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SADRŽAJ PLANA: 

 
OPĆI DIO 

 

1. Izvadak iz sudskog registra 
2. Suglasnost MZOPUG-a o obavljanju stručnih poslova prostornog uređenja 
3. Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih arhitekata i inženjera u graditeljstvu za 

odgovornu osobu u pravnoj osobi (Srđan Šegvić, dipl.ing.arh.) 
4. Rješenje o imenovanju odgovrnog voditelja izrade Izmjena i dopuna Urbanističkog 

plana uređenja neizgrađenog dijela naselja Podgora - Veliko Brdo 
 

ODLUKA O DONOŠENJU                                        
IZMJENA I DOPUNA UPU-a                                                                                    
NEIZGRAĐENOG DIJELA NASELJA                                                                   
PODGORA - VELIKO BRDO 
 

„Glasnik službeno glasilo Općine Podgora“, broj 14/21 
 

1. TEKSTUALNI DIO  
 

1. Uvjeti određivanja i razgraničavanja površina javnih i drugih namjena 
1.1. Razgraničenje površina 
1.2. Korištenje i namjena površina 

4. Uvjeti i način gradnje stambenih građevina 
4.5. Prostorni pokazatelji za način korištenja i uređenja površina 

5. Uvjeti uređenja odnosno gradnje, rekonstrukcije i opremanja prometne, 
telekomunikacijske i komunalne mreže s pripadajućim objektima i površinama 
5.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreže 
5.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreže 

9. Mjere sprječavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš 
 

2. GRAFIČKI DIO 
 

0. Postoje će stanje M 1:1000 
1. Korištenje i namjena površina M 1:1000 
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastruk turna mreža 

2.1. Prometna mreža M 1:1000 
2.2. Elektroenergetska mreža M 1:1000 
2.3. Telekomunikacijska mreža M 1:1000 
2.4. Vodovodna mreža M 1:1000 
2.5. Kanalizacijska mreža M 1:1000 

3. Uvjeti korištenja, ure đenja i zaštite površina M 1:1000 
4. Način i uvjeti gradnje 

4.1. Oblici korištenja M 1:1000 
4.2. Načini gradnje M 1:1000 
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RJEŠENJE O IMENOVANJU 

ODGOVORNOG VODITELJA IZRADE 

 
 

Temeljem članka 82. stavak 3. Zakona o prostornom uređenju ("Narodne novine" broj 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19, 98/19) za odgovornog voditelja izrade 

 
 
 
 

IZMJENA I DOPUNA 
URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA 

NEIZGRAĐENOG DIJELA NASELJA 

PODGORA - VELIKO BRDO 

 
imenuje se: 

 
 

Srđan Šegvić, dipl.inž.arh. 
 
 

Imenovani zadovoljava uvjete iz članka 82. stavak 3. navedenog Zakona. 
 
 
 

Direktor ARCHING STUDIO d.o.o.: 

Srđan Šegvić, dipl.inž.arh. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SPLIT, rujan 2021. 
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           ODLUKA O DONIŠENJU IZMJENA I DOPUNA UPU- a                       
NEIZGRAĐENOG DIJELA NASELJA PODGORA – VELIKO BRDO                                                                                                   

 
„Glasnik službeno glasilo Općine Podgora“, broj 14/21 
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Napomena: 

Ove odredbe za provođenje započinju člankom 5. zbog usklađenja s numeracijom Odredbi za 
provođenje u Odluci o donošenju Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja neizgrađenog dijela 
naselja Podgora - Veliko Brdo (u nastavku teksta: Plan ili UPU). 

 
 
 

 

Članak 5. 
 

U Članku 5. , stavku 1., iza riječi: „izradi“ dodaju se riječi: „Izmjena i dopuna“, a broj u 
zagradama: „8/11“ zamjenjuje se brojem: „21/19“, dok se iza broja u zagradama: „7/13“ dodaje zarez i 
brojevi: „7/14, 13/15, 8/16, 6/17, 18/19, 3/20“. 

 
 

Članak 6. 

 
(1) U Članku 6. , stavku 2., dio teksta: „člankom 79. Zakona o prostornom uređenju i gradnji 

(“Narodne novine” broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)“ zamjenjuje se tekstom: „Zakonom o 
prostornom uređenju (“Narodne novine” broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19)“. 

(2) U stavku 3., dio teksta: „člankom 79. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (“Narodne 
novine” broj 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12)“ zamjenjuje se tekstom: „Zakonom o prostornom 
uređenju (“Narodne novine” broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19)“. 

 
 

Članak 7. 
 

(1) U Članku 7. , iza alineje 3., dodaje se nova alineja, koja glasi: 

„- JAVNE ZELENE POVRŠINE“ 

(2) Alineja 4. postaje podalineja 

(3) U alineji 5., iza riječi: „sustava“ dodaje se riječ: „- IS“. 
 
 

Članak 8. 
 

U naslovu ispred Članka 11. , ispred riječi: „ZAŠTITNE“ dodaju se riječi: „JAVNE ZELENE 
POVRŠINE -“. 

 
Članak 9. 

 
(1) U naslovu ispred Članka 12. , iza riječi: „SUSTAV“ dodaju se zagrade i riječ: „IS“. 

(2) Na kraju teksta se dodaje novi stavak, koji glasi: 

„Unutar obuhvata Plana, posebno je naznačena jedna površina za izgradnju komunalne 
građevine infrastrukturnog sustava, i to uređaja za pročišćavanje otpadnih voda.“ 

 
 

Članak 10. 
 

(1) U Članku 13. , stavku 2., alineji 2., iza riječi: „izgrađenosti“ dodaju se riječi: „nadzemni 
(kigN)“, riječ: „kig“ i znak: „=“ se brišu, ispred riječi: „koeficjent“ dodaje se riječ: „maksimalni“, a iza 
riječi: „iskorištenosti“ dodaju se riječi: „nadzemni (kisN) je“,dok se riječ: „kis“ i znak: „=“ brišu. 

ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
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(2) U alineji 3., riječ: „Po+S+P+3“ zamjenjuje se riječju: „Po+(S)/P+3“, a zarez iza riječi: 
„suteren“ zamjenjuje se riječju: „ili“. 

(3) Iza alineje 3., dodaje se nova alineja, koja glasi: 

„- Najveći koeficjent izgrađenosti za podzemne djelove građevine (kigP) iznosi 0,60.“ 

(4) Alineje 4., 5., 6., 7., 8. i 9. postaju alineje 5., 6., 7., 8., 9. i 10. 

(5) Alineja 10. postaje alineja 11., u kojoj se riječi: „javno-prometne“ zamjenjuju riječju: „takve“. 
 
 

Članak 11. 
 

(1) U Članku 15. , stavku 1., iza riječi: „građevina“ dodaju se zagrade i riječ: „apartmani“. 

(2) Stavak 2., zamjenjuje se novim stavkom, koji glasi: 

„Maksimalna tlocrtna površina svih zatvorenih i natkrivenih građevina iznosi 500 m2“ 
 
 

Članak 12. 
 

(1) U Članku 16. , dio teksta: „definirane su 24 prostorne cjeline“ zamjenjuje se tekstom: 
„definirano je 6 prostornih cjelina“. 

(2) U alineji 3., iza riječi: „izgrađenosti“ dodaje se riječ: „nadzemni“, u zagradama iza riječi: „kig“ 
dodaje se slovo: „N“, riječ: „0,10“ zamjenjuje se riječju: „0,20“, a iza riječi: „iskorištenosti“ dodaju se 
riječi: „nadzemni (kisN) je“,dok se riječ: „0,30“ zamjenjuje riječju: „0,60“. 

(3) Iza alineje 3., dodaje se nova alineja, koja glasi: 

„- Najveći koeficjent izgrađenosti za podzemne djelove građevine (kigP) iznosi 0,60.“ 

(4) Alineja 4. postaje alineja 5. 

(5) Iza alineje 5., dodaje se nova alineja, koja glasi: 

„- Kod kosih terena moguća je kaskadna gradnja samostojećih niskih građevina izmicanjem 
etaža na način da svi dijelovi građevine čine jedinstvenu funkcionalnu cjelinu. Najveća visina 
građevine u svakoj točki svih pročelja ne može biti veća od 6,0 m mjerno od konačno zaravnjenog i 
uređenog terena uz pročelje građevine do gornjeg ruba stropne konstrukcije ili vrha nadozida 
potkrovlja. Svaka etaža kaskadne građevine mora biti smaknuta u smjeru nagiba terena za najmanje 
trećinu površine donje etaže.“ 

(6) Alineja 5. postaje alineja 7., u kojoj se iza riječi: „osiguran“ dodaje riječ: „kolni“, a dio teksta: 
„na kojoj se odvija kolni promet“ se briše. 

(7) Alineja 6. postaje alineja 8., u kojoj se iza riječi: „česticama“ dodaju riječi: „i granici obuhvata 
Plana“. 

(8) Alineje 7., 8., 9. i 10. postaju alineje 9., 10., 11. i 12. 

 
Članak 13. 

 
U Članku 19. , stavku 1., riječ: „2,5“ zamjenjuje se riječju: „2,0“, a na kraju teksta se umjesto točke 

stavlja zarez i dodaje tekst: „a viši potporni zidovi se uređuju kao kaskadni maksimalne visine kaskade 
1,5 m smaknute minimalno 1,0 m, te ozelenjene visokim i niskim zelenilom. Pod kosim terenom se 
podrazumijeva nagib terena veći od 12 %. Prilikom oblikovanja svih građevina na kosom terenu 
preporuča se postavljanje dužeg pročelja paralelno sa slojnicama terena“. 
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Članak 14. 
 

(1) U Članku 20. , tablica se zamjenjuje novom tablicom, koja izgleda: 
 

namjena 
prostorne 

cjeline 

površina 
prostorne 

cjeline 

(m²) 

najveća 
nadzemna 
izgrađenost 

prostone cjeline 
m² 

(kigN=0,20 kod 
stambene 
namjene) / 

(kigN=0,44 kod 
ugostiteljsko - 

turističke 
namjene) / 

(kigN=0,30 kod 
infrastrukturnih 

sustava) 

najveća 
nadzemna 
iskoristivost 
prostorne 
cjeline m² 

(kisN=0,60 kod 
stambene 
namjene) / 

(kisN=2,10 kod 
ugostiteljsko - 

turističke 
namjene)/ 

(kisN=0,30 kod 
infrastrukturnih 

sustava) 

najveća 
podzemna 
izgrađenost 
prostorne 
cjeline m² 

(kigP=0,60) 

najmanja 
uređena zelena 

površina s 
vodopropusnom 

površinom 

(40%) 

oznaka 
prostorne 

cjeline 

S – stambena namjena 

Najveća katnost je Po+S+P+1 ili Po+P+2 

S 5545 1109 3327 3327 2218 1 

S 1912 382 1147 1147 765 2 

S 4154 831 2492 2492 1662 3 

S 14734 2947 8840 8840 5894 4 

S 9573 1915 5744 5744 3829 5 

S 8210 1642 4926 4926 3284 6 

Ukupno  44128 8826 26476 26476 17652 - 

T1 - ugostiteljsko turisti čka namjena – hotel 

Najveća katnost je Po+(S)/P+3 

T1 4420 1945 9282 3094 884 7 

T1 4063 1788 8532 2844 813 8 

T1 4074 1793 8555 2852 815 9 

Ukupno  12557 5526 26369 8790 2512 - 

R3 – športsko-rekreacijska namjena - kupalište 

Najveća katnost je P 

R3 7920 100 - - - - 

Z – Javne zelene površine - zaštitne zelene površin e 

Z 179 - - - - - 

IS – Površine  infrastrukturnih  sustava  – uređaj za pročišćavanje  otpadnih  voda  

Najveća katnost je P 

IS 1845 554 554 1108 738 - 

Ostalo 

Ostale 
površine 

11682 - - - - - 

Ukupno 
sve 

78311 14906 53399 36374 20902 - 
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Članak 15. 
 

U Članku 21. , stavku 3., riječi: „infrastrukturnih sustava“ zamjenjuju se riječima: „komunalne 
infrastrukture“, a na kraju teksta se umjesto točke stavlja zarez i dodaje tekst: „a površina 
infrastrukturnih sustava planirana za izgradnju uređaja za pročišćavanje otpadnih voda na 
kartografskim prilozima broj 1. i 4.2.“. 

 
Članak 16. 

 
U Članku 25. , stavku 2., stupcu 3., redku 2. u tablici, riječi: „1PM na svakih 80 m2 i/ili 1“ 

zamjenjuju se riječju: „1,25“, a iza riječi: „jedinici“ dodaje se tekst: „i 1,25 PM za jedan turistički 
apartman“. 

 
Članak 17. 

 
(6) U Članku 28. , stavku 4., alineja 6. i podalineje u istoj se brišu. 

(7) Alineja 7. postaje alineja 6., a koja se zamjenjuje sa novom alinejom, koja glasi: 

„- pri izgradnji EKI-a te paralelnom vođenju s ostalim infrastrukturnim instalacijama poštivati 
zahtjeve i udaljenosti iz Pravilnik o načinu i uvjetima određivanja zone elektroničke 
komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te 
obveze investitora radova ili građevine (NN 75/13).“ 

(8) Stavak 5., zamjenjuje se novim stavkom, koji glasi: 

„Elektronička komunikacijska infrastruktura planira se u skladu sa ZEK-om, Uredbom o mjerilima 
razvoja elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme (NN br. 131/12 i 92/15), 
Pravilnikom o tehničkim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (NN br. 114/10 i 29/13), Pravilnikom o načinu 
i uvjetima određivanja zone elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme, zaštitne zone 
i radijskog koridora te obveze investitora radova ili građevine (NN br. 75/13) i Pravilnikom o 
svjetlovodnim distribucijskim mrežama (NN br. 57/14).“ 

 
(9) Iza stavka 5., dodaju se novi stavci i tablica, koji glase: 

„Gradnjom nove komunalne infrastrukture i različitih vrsta građevina ili sadnjom nasada postojeća 
elektronička komunikacijska infrastruktura i druga povezana oprema ne smije biti oštećena i ometana 
te je obvezno osigurati pristup i nesmetano održavanje iste tijekom cijelog vijeka trajanja. 

U svrhu eliminiranja mogućeg mehaničkog oštećenja elektroničke komunikacijske infrastrukture i 
druge povezane opreme kod paralelnog vođenja, približavanja i križanja s ostalom infrastrukturom u 
prostoru, potrebno je pridržavati se određenih minimalnih razmaka. 

Minimalne udaljenosti kod približavanja i križanja određene u ovom članku odnose se na 
nezaštićeni elektronički komunikacijski kabel s metalnim vodičima položen u otvoreni rov. Ako se radi 
o kabelu koji je položen u cijevi ili kabelsku kanalizaciju, smatra se da već postoji određeni stupanj 
mehaničke zaštite te se prihvaćaju manje udaljenosti kod približavanja i križanja, a koje su definirane u 
slučaju kada su poduzete odgovarajuće zaštitne mjere u skladu s ovim Pravilnikom. 

U slučaju paralelnog vođenja ili približavanja trasi elektroničkog komunikacijskog kabela drugih 
podzemnih ili nadzemnih instalacija, opreme, građevina ili nasada, gdje je udaljenost manja od 
udaljenosti propisanih u Tablici 1., investitor je obvezan od infrastrukturnog operatora zatražiti uvjete 
za tehničko rješenje zaštite elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme. 
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Tablica 

 

U našem slučaju treba se naročito pridržavati sljedećih zahtjeva koji se odnose na izmicanje i 
zaštitu postojeće infrastrukture. 

U slučaju potrebe izmicanja ili zaštite postojeće elektroničke komunikacijske infrastrukture i druge 
povezane opreme (EKI) ili elektroničkog komunikacijskog voda (EKV), a na zahtjev investitora (vlasnika 
ili korisnika građevine ili nekretnine na kojoj je predmetna EKI ili EKV) radi gradnje nove komunalne 
infrastrukture, različite vrste građevina ili radova na postojećoj komunalnoj infrastrukturi ili postojećoj 
građevini.“ 

 
Članak 18. 

 
U Članku 29. , stavak 3. se briše. 

 
Članak 19. 

 
(1) U Članku 31. , ponaslovu Fekalna kanalizacija, riječi: „otpadne vode“ se brišu, iza riječi: 

„pročišćavanje“ dodaju se riječi: „otpadnih voda planiranih unutar Plana“, a iza riječi: „vode“ dodaje se 
riječ: „će“, dok se riječ: „ispuštaju“ zamjenjuje riječju: „ispuštati“. 

(2) Na kraju teksta se dodaje novi stavak, koji glasi: 

„U planu je formirana posebna površina koja je namjenjena za izgradnju komunalne građevine 
infrastrukturnog sustava (IS) – uređaja za pročišćavanje otpadnih voda. Uvjeti za izgradnju uređaja za 
pročišćavanje unutar predmetne površine su sljedeći: 

- Najveći koeficijent izgrađenosti nadzemni (kigN) građevine iznosi 0,30, a koeficjent 
iskorištenosti nadzemni (kisN) je također 0,30. 

- Najveći koeficjent izgrađenosti za podzemne djelove građevine (kigP) iznosi 0,60. 
- Najveća katnost građevine može iznositi Po+P (podrum i prizemlje), a maksimalna visina iste 

može biti 4,0 m. “ 
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Članak 20. 
 

U Članku 34. , naslovu Uređena plaža (R3) , stavku 5., broj: „9“ zamjenjuje se brojem „3“, a riječ: 
„60-70“ zamjenjuje se riječima: „100-150“. 

 
 

Članak 21. 
 

(1) U Članku 41. , točki 2., alineja 3., zamjenjuje se novom alinejom, koja glasi: 

„- Pravilnik o otpornosti na požar i drugim zahtjevima koje građevine moraju zadovoljavati u slučaju 
požara (NN 29/13, 87/15).“ 

 
(2) Alineja 4., zamjenjuje se novom alinejom, koja glasi: 

„-   Visoke objekte projektirati prema OIB-Smjernicama 2.3. protupožarna zaštita u zgradama čija 
je kota poda najvišeg kata najmanje 22 m iznad kote površine na koju je moguć pristup, 2011.“ 

 
(3) Alineja 5., zamjenjuje se novom alinejom, koja glasi: 

„-    Sustav prikupljanja i pročišćavanja otpadnih voda projektirati prema NFPA 820 (izdanje 2016).“ 
 

(4) U alineji 6., broj u zagradama: „2009.“ zamjenjuje brojem: „2015.“. 

(5) U alineji 7., broj u zagradama: „2009.“ zamjenjuje brojem: „2015.“. 

(6) U alineji 8., broj u zagradama: „2009.“ zamjenjuje brojem: „2015.“. 

(7) U alineji 9., broj u zagradama: „2009.“ zamjenjuje brojem: „2015.“. 

(8) U alineji 10., dio teksta: „Fire Protection Standard for Marinas and Boatyards 2000 Edition“ 
zamjenjuje se tekstom: „(izdanje 2016) ili European Guideline CFPA-E No. 15:2012 F fire safety in 
Guest Harbours and marinas.“ 

(9) Iza alineje 10., dodaje se nova alineja, koja glasi: 

„- Luke otvorene za javni promet projektirati prema NFPA 307 (izdanje 2016.).“ 
 
 

Članak 22. 
 

U Članku 43 ., naslovu ZAŠTITA OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I RATNIH OPASNOSTI , 
tekst se zamjenjuje novim tekstom, koji glasi: 

„Pri izradi projektne dokumentacije za ishodovanje dozvole za gradnju, projektant je obvezan 
primjenjivati odredbe važećih zakona i pravilnika, osobito: 

- Zakon o sustavu civilne zaštite ("Narodne novine" br. 82/15, 118/18, 31/20), 
- Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 

planiranju i uređivanju prostora ("Narodne novine" br. 29/83, 36/85 i 42/86), 
- Pravilnik o nositeljima, sadržaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zaštiti te 

načinu informiranja javnosti u postupku njihovog donošenja („Narodne novine“ br. 49/17), 
- Pravilnik o postupku uzbunjivanja stanovništva ("Narodne novine" br. 69/16), 
- Pravilnik o tehničkim zahtjevima sustava javnog uzbunjivanja stanovništva („Narodne 

novine“ br. 69/16), 
- Uredba o sprječavanju velikih nesreća koje uključuju opasne tvari ("Narodne novine" br. 

44/14, 31/17), 
- Zakon o prostornom uređenju ("Narodne novine" br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19), 
- Zakon o zaštiti okoliša ("Narodne novine" br. 80/13, 153/13 i 78/15), 
- Procjena rizika od velikih nesreća za Općinu Podgora iz 2018. godine. 
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Zaštita od potresa 
 

Područje Općine Podgora nalazi se u zoni IX stupnja intenziteta potresa MSK ljestvice. Prostor 
na kojem se nalaze objekti starije gradnje spada u zonu jake ugroženosti od potresa, dok prostor nove 
izgradnje predstavlja zonu manje ugroženosti od potresa. Kategorizacija zona ranjivosti od potresa 
odreduje se na bazi izgrađenosti zemljišta, te vrste konstrukcije objekata neotpornih na dinamičke 
utjecaje. 

Sukladno navedenom, u procesu planiranja, pripreme i provođenja potrebnih mjera zaštite i 
spašavanja ljudi i materijalnih dobara od posljedica potresa na području Općine Podgora, potrebno je 
voditi računa o tipovima građevina, mogućim stupnjevima oštećenja i kvantitativnim posljedicama koje 
se mogu očekivati za predvidivi maksimalni intenzitet potresa. 

Prema Pravilniku o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 
planiranju i uređivanju prostora ("Narodne novine" br. 29/83, 36/85 i 42/86), međusobni razmak 
stambenih odnosno poslovnih objekata ne može biti manji od visine sljemena krovišta većeg objekta 
ali ne manji od H1/2+H2/2 + 5 m, gdje je H1 visina vijenca jednog objekta, a H2 visina vijenca susjednog 
objekta. Međusobni razmak između objekata može biti i manji pod uvjetom da je tehničkom 
dokumentacijom dokazano da je konstrukcija objekta otporna na rušenje od elementarnih nepogoda, 
te u slučaju ratnih razaranja rušenje neće u većem opsegu ugroziti živote ljudi i izazvati oštećenja na 
drugim objektima. 

Protupotresno projektiranje kao i građenje građevina treba se provoditi sukladno zakonskim 
propisima (Zakon o prostornom uređenju i Zakon o gradnji). Prilikom projektiranja u obzir se moraju 
uzeti pravila propisana EN 1998, Eurokod 8: Projektiranje potresne otpornosti konstrukcija, za područje 
Općine Podgora (Splitsko - dalmatinsku županiju). 

Pri projektiranju valja poštivati postojeće tehničke propise (Pravilnik o tehničkim normativima za 
izgradnju objekata visokogradnje u seizmičkim područjima (Sl. list, br. 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i 
52/90), Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom planiranju 
i uređivanju prostora (NN 29/83, 36/85 i 42/86) i Zakon o sustavu civilne zaštite ("Narodne novine" br. 
82/15, 118/18, 31/20)). Projektiranje, građenje i rekonstrukcija važnih građevina mora se provesti tako 
da građevine budu otporne na potres. Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne evakuacijske 
putove i potrebno je omogućiti nesmetan pristup svih vrsta pomoći u skladu s važećim propisima o zaštiti 
od požara, elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti. 

 
Sklanjanje i evakuacija stanovništva 

 

Sklanjanje stanovništva osigurava se privremenim izmještanjem stanovništva te prilagođavanjem 
podrumskih i drugih pogodnih građevina za funkciju sklanjana ljudi u skladu s Planom djelovanja civilne 
zaštite i spašavanja za slučaj neposredne ratne opasnosti. 

Za sve građevine u kojima boravi veći broj ljudi, obvezna je izrada plana evakuacije. Evakuacija 
je pravovremeno, organizirano, brzo i sigurno napuštanje građevina ili dijela građevine dok još nije 
nastupila neposredna opasnost za osobe. 

Evakuacijski putevi moraju biti dobro osvijetljeni sa pričuvnim izvorom napajanja preko generatora 
(agregata) ili akumulatora (baterije). Najveća dozvoljena duljina puta za evakuaciju (unutar građevine) 
je 45 m, a označavanje smjera kretanja prema izlazima provodi se postavljanjem slikovitih oznaka i 
natpisa na uočljivim mjestima, u visini očiju. Svi segmenti puta za evakuaciju (izlazi, hodnici, stubišta i 
dizala) moraju zadovoljavati zakonske odredbe koji propisuju način njihove gradnje i izvedbe. 

U građevinama ugostiteljsko-turističke namjene gdje boravi više od 100 osoba obvezno se instalira 
i protupanična rasvjeta koja se uključuje automatski nakon nestanka struje ili isključenja sklopke. 

U svrhu efikasne zaštite od potresa, potrebno je konstrukcije svih građevina planiranih za izgradnju 
na području Grada uskladiti sa zakonskim i pod zakonskim propisima za predmetnu seizmičku zonu. Za 
područja u kojima se planira izgradnja većih stambenih i poslovnih građevina, potrebno je izvršiti 
geomehaničko i drugo ispitivanje terena kako bi se postigla maksimalna sigurnost konstrukcija. Na 
seizmičkom području Općine (IX stupanj MSK). 



„ARCHING STUDIO“- projektiranje & inženjering T.D. 10/20 

Izmjene i dopune UPU-a neizgrađenog dijela naselja Podgora - Veliko Brdo 

23 

 

 

Na području obuhvata Plana, zaštita stanovništva se treba osigurati u zaklonima. 

Zaklon je dvonamjenski prostor koji u mirnodopskoj uporabi ima funkciju pomoćne prostorije 
(ostave, radione, hobi prostor, konoba ili slično), a u slučaju potrebe postaje zaklon. 

Preporuča se da za slučaj predviđene potrebe zaklanjanja ovaj prostor bude opremljen tako da 
pruži minimalne uvjete za višednevni boravak (sanitarni čvor, rezerva hrane i vode, priručna oprema 
za spašavanje, priključnice RTV i telefona i slično). 

Zaklone u zemlji je potrebno hidroizolacijom osigurati od vlage, a preporuča se i termička izolacija 
prostorije, glede sveukupnih uvjeta boravka. 

Preporuča se da se svi zakloni planiraju u podrumskim (najukopanijim) prostorima planiranih 
građevina otpornosti do 30 kPa (kapaciteta do 50 mjesta), a kapacitet istih treba odrediti prema namjeni 
i veličini građevine (2,7 m2 prostora za svaku osobu). 

Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja ili istodobno boravi više od 250 ljudi te odgojne, 
obrazovne, zdravstvene i druge ustanove, prometni terminali, sportske dvorane, stadioni, trgovački 
centri, hoteli, autokampovi, proizvodni prostori i slično, u kojima se zbog buke ili akustičke izolacije ne 
može osigurati dovoljna čujnost sustava za javno uzbunjivanje, dužni su uspostaviti i održavati 
odgovarajući interni sustav za uzbunjivanje i obavješćivanje te preko istog osigurati provedbu javnog 
uzbunjivanja i prijem priopćenja nadležnog centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama za zaštitu koje je 
potrebno poduzeti. 

Vlasnici građevina dužni su, bez naknade, na zahtjev Državne uprave dopustiti postavljanje uređaja 
za uzbunjivanje građana i korištenje električne energije. 

 
Zaštita od olujnih i orkanskih vjetrova 

 

Zaštita od olujnih i orkanskih vjetrova koji nisu posljedica nevremena kao kompleksne atmosferske 
pojave moguće je ostvariti provođenjem preventivnih mjera već pri gradnji naselja, zgrada za stanovanje 
i drugih građevinskih i industrijskih objekata napose tamo gdje se očekuju olujni i jači vjetrovi. Također 
i u gradnji prometnica. 

S obzirom na svoje rušilačko djelovanje, olujni i orkanski vjetar vrlo štetno djeluje na građevinarsku 
djelatnost jer onemogućcava radove, ruši dizalice, krovove i loše izvedene građevinske objekte. 

 
Tehničko-tehnološke katastrofe izazvane nesrećama u gospodarskim objektima i cestovnom prometu 

 

Na području obuhvata Plana ne skladište se opasne tvari. 

Tehnološki procesi u kojima se koriste ili proizvode zapaljive tekućine i plinovi ili eksplozivne tvari, 
mogu se obavljati samo u građevinama ili njenim dijelovima koji su izgradeni sukladno važećim 
propisima koji uređuju predmetnu problematiku. 

U blizini zatečenih lokacija gdje se proizvode, skladište, prerađuju, prevoze, sakupljaju ili obavljaju 
druge radnje s opasnim tvarima ne preporuča se gradnja objekata u kojem boravi veći broj osoba. (dječji 
vrtići, škole, sportske dvorane, trgovački centri, stambene građevine i sl.); 

Nove objekte koji se planiraju graditi, a u kojima se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati na 
način da u slučaju nesreće ne ugrožavaju stanovništvo (rubni dijelovi poslovnih zona) te obvezati 
vlasnike istih na uspostavu sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na nadležni županijski centar 112. 

Za potrebe gašenja požara u hidrantskoj mreži treba, ovisno o broju stanovnika, osigurati potrebnu 
količinu vode i odgovarajućeg tlaka. Prilikom gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbnih mreža, ukoliko ne 
postoji treba predvidjeti vanjsku hidrantsku mrežu sukladno propisima. 

Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevina i gašenja požara na građevini ili otvorenom 
prostoru treba planirati odgovarajuće vatrogasne pristupe, prilaze i površine za operativni rad 
vatrogasnih vozila. 

Na području Općine Podgora dozvoljen je prijevoz opasnih tvari državnom cestom D8. 
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Uz navedenu prometnicu potrebno je spriječiti daljnji razvoj naselja i postojeća naselja 
rekonstruirati, a stanovništvo stalno educirati za postupanje u slučaju nesreće s opasnim tvarima.“ 

 
Članak 23. 

 
U Članku 44. , naslovu ZAŠTITA OD POŽARA , iza stavka 2., dodaju se novi stavci, koji glase: 

„Događaj s najgorim mogućim posljedicama događa se svakih 20-ak godina. 

Ekstremni meteorološki uvjeti (jak vjetar, visoka temperatura zraka, suša, udari groma) pogoduju 
razvoju više istovremenih požara raslinja (na većoj površini). Gašenje takvih požara zahtijevaju 
angažiranje značajnog materijalnog, tehničkog i kadrovskog potencijala, ponekad iz više županija pa 
čak iz cijele zemlje. Snage su razvučene na više požara, ali poradi ekstremnih meteoroloških uvjeta nije 
ih moguće staviti pod nadzor više dana, pa pomoć izostaje ili je nedostatna. 

Bitno je naglasiti da kod nepovoljnih meteoroloških uvjeta (jaki vjetar i suša) požare nije moguće 
staviti pod nadzor zemaljskim i zračnim snagama (više dana ili tjedana), a opožarena površina se 
povećava. Moguće je ozljeđivanje i smrtno stradavanje. 

Na području općine Podgora osnovano je Dobrovoljno vatrogasno društvo Podgora. Vatrogasci se 
redovito osposobljavaju za provođenje zaštite od požara, a biti će i nosioci svih akcija zaštite i 
spašavanja u općini Podgora. Osobna zaštitna oprema za vatrogasce, je zadovoljavajuća, ali nije 
potpuna za sve vatrogasce.“ 

 
 

Članak 24. 
 

Iza Članka 44. , dodaje se novi članak, koji glasi: 

„Članak 44a. 
 

EKSTREMNE TEMPERATURE 
 

Ekstremne temperature danas predstavljaju sve veću opasnost za stanovništvo, uzrokujući 
zdravstvene probleme i povećani broj smrtnih slučajeva te zbog toga predstavljaju javnozdravstveni 
problem. Globalno zatopljenje kao posljedica klimatskih promjena moglo bi povećati učestalost 
toplinskih valova na području općine Podgora. 

Ekstremni događaji poput vrućih dana, tropskih noći postaju učestaliji i vjerojatno će se pojavljivati 
čak i češće u budućnosti. 

Ekstremne temperature zraka mogu uzrokovati zdravstvene probleme i povećani broj smrtnih 
slučajeva i stoga predstavljaju javnozdravstveni problem. Očekuje se da bi zatopljenje uzrokovano 
klimatskim promjenama moglo povećati učestalost toplinskih valova. Osobito ugrožene skupine ljudi 
su mala djeca, kronični bolesnici, starije osobe te ljudi koji rade na otvorenom prostoru. 

Pravovremene preventivne mjere mogu smanjiti broj umrlih odnosno oboljelih od toplotnog udara 
te su zbog toga veoma bitne preporuke za zaštitu od velikih vrućina. Neke od preporuka za zaštitu od 
velikih vrućina su: rashlađenje privatnih i poslovnih prostorija, sklanjanje od vrućine, unos dovoljne 
količine tekućine i dr. 
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                                         2. GRAFIČKI DIO  
 
 

0. Postoje će stanje M 1:1000 
1. Korištenje i namjena površina M 1:1000 
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastruk turna mreža 

2.1. Prometna mreža M 1:1000 
2.2. Elektroenergetska mreža M 1:1000 
2.3. Telekomunikacijska mreža M 1:1000 
2.4. Vodovodna mreža M 1:1000 
2.5. Kanalizacijska mreža M 1:1000 

3. Uvjeti korištenja, ure đenja i zaštite površina M 1:1000 
4. Način i uvjeti gradnje 

4.1. Oblici korištenja M 1:1000 
4.2. Načini gradnje M 1:1000 


